See the notice on TED website

360545-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de enrasado — ZOP Estricharbeiten Bst. 3-5
OJ S 100/2026 27/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Pius Hospital Oldenburg
Correo electrénico: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Naturaleza juridica del comprador: Organizacion que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: ZOP Estricharbeiten Bst. 3-5
Descripcion: Estricharbeiten im laufenden Krankenhausbetrieb.
Identificador del procedimiento: b55d494f-3848-467f-a57c-18e557d05fef
Identificador interno: 61000050-27
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Offenes Verfahren nach § 3b EU Abs. 1 VOB/A:
Eine unbeschrankte Anzahl von Unternehmen wird zur Angebotsabgabe aufgefordert. Den
Zuschlag erhalt das formal vollstandige Angebot eines geeigneten Bieters mit dem niedrigsten
Preis.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262320 Trabajos de enrasado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Georgstrale 12
Localidad: Oldenburg
Caddigo postal: 26122
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DYEMSKA#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Participacion en una organizacion delictiva: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,oder
wegen einer Straftat nach:§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Fraude: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer Straftat
nach § 264 oder § 299 des Strafgesetzbuchs, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Corrupcion: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
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Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Offentliche Auftraggeber schlieen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen nachweisen
kdénnen.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
wurde oder die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser
Verpflichtungen nachweisen kénnen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen versto3en hat
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Insolvencia: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
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Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt
worden ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein mit einem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Falta profesional grave: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit oder eine Person, die als fur die Leitung
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung- ,
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, oder wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
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Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen konnte, c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen
Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich
beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln oder d) das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: ZOP Estricharbeiten Bst. 3-5
Descripcion: Das Pius-Hospital Oldenburg plant im Zuge von Umstrukturierungsmalinahmen
die Baumalinahme "Umstrukturierung ZOP". Gegenstand der Ausschreibung sind
Estricharbeiten im baulichen Bestand im laufenden Krankenhausbetrieb. Die Arbeiten sind in 3
zeitlichen Abschnitten in Baustufe 3 (Erd- und 1. Obergeschoss) sowie Baustufe 4 (1.
Obergeschoss) zu erbringen. Ausfuhrungszeitraume fur Teilleistungen wie folgt: Der im
Vorfeld zur Leistungsaufnahme durchzufihrende Abstimmungstermin wird ca. in der 37. KW
2026 fur die Baustufe 3 stattfinden. 1.) Erdgeschoss | Baustufe 3 | Titel 01.01: -
Ausflhrungsdauer: 3 Werktage - Derzeit geplanter Ausfuhrungsbeginn: 19.10.2026 2.) 1.
Obergeschoss | Baustufe 3 | Titel 01.02: - Ausfuhrungsdauer: 15 Werktage + Estrichprufung -
Derzeit geplanter Ausfuhrungsbeginn: 19.10.2026 Der im Vorfeld zur Leistungsaufnahme
durchzufuhrende Abstimmungstermin wird ca. in der 31. KW 2027 fur die Baustufe 4
stattfinden. 3.) 1. Obergeschoss | Baustufe 4 | Titel 02.01: - Ausfuhrungsdauer: 5 Werktage +
Estrichprufung - Derzeit geplanter Ausfihrungsbeginn: 13.09.2027 Wahrend der Durchfihrung
der Baumalinahme bleiben die angrenzenden Bauteile in Betrieb. Die Ausfuhrung kann,
bedingt durch den Krankenhausbetrieb, zeitlich unterbrochen werden. Ein ungehindertes und
durchgangiges Arbeiten ist somit nicht sichergestellt. Der Bieter bestatigt durch die
Angebotsabgabe, dass er flexibel auf diesen Bauablauf reagieren kann und hieraus dem
Auftraggeber keine Mehrkosten entstehen.
Identificador interno: 61000050-27

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262320 Trabajos de enrasado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Georgstralie 12
Localidad: Oldenburg
Caddigo postal: 26122
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
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Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 13 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Bieter mussen sich durch Eigenerklarung
verpflichten, 1. ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert durch Artikel
2 Abs. 10 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils geltenden
Fassung, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes und 2.
ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG,
insbesondere von Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des Arbeithehmer-
Entsendegesetzes vom 20. April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt geadndert durch
Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils
geltenden Fassung, bundesweit zwingend Anwendung finden, erfasst werden, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter muss im Handelsregister oder Handwerksrolle
oder bei der IHK eingetragen sein. Bei auslandischen Bietern muss eine dem entsprechende
Eintragung in einem auslandischen Register vorliegen, was durch entsprechende - beglaubigt
Ubersetzte - Unterlagen nachzuweisen ist.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Den Bietern mussen die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Bieter mussen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der
EU-Russland-Sanktionen nach Art. 5k der VO(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der VO(EU) 2022/576 abgeben.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
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Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Mindeststandard: Nettoumsatz in Hohe von
0,3 Mio EUR in jedem der letzten 3 Geschaftsjahre. Wird dieser Mindeststandard vom Bieter
nicht erreicht, wird das Angebot zwingend ausgeschlossen. Die Angaben zum Nettoumsatz
sind - auch von praqualifizierten Bietern (!) - auf dem einzureichenden FB 124 zu machen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 1.) Es sind mit dem Angebot 3 Referenzen einzureichen
aus den letzten 36 Monaten vor Abgabe des Angebotes. Die Vergabestelle behalt sich vor,
auch altere Referenzen aus der Zeit von bis zu 60 Monaten vor Angebotsabgabe zu
bertcksichtigen. Zusatzliche Referenzen (mehr als 3 Stlck) fuhren zu keiner besseren
Bewertung. 2.) Angebote mit - auch auf Nachforderung der Vergabestelle - weniger als 3
Referenzen werden wegen fehlender technischer Leistungsfahigkeit zwingend
ausgeschlossen. 3.) Eigenerklarungen zu Referenzen nach FB 444 sind bei
Bewerbergemeinschaften von dem Mitglied/den Mitgliedern zu erbringen, der/die im
Innenverhaltnis fur die mafligebliche Fachdisziplin zustandig ist/sind. 4.) Bei fehlenden oder
unklaren Angaben werden diese Referenzen nicht gewertet. 5.) Vorlaufig gentigen
Eigenerklarungen auf den Seiten 1 und 2 des FB 444. Die Vergabestelle behalt sich vor,
Bescheinigungen zu den erbrachten Referenzen gemal S. 2 des FB 444 einzuholen. 6.) Die
geforderten Referenzen mussen nach Art und Umfang mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sein und miussen jeweils erkennbar Folgendes erflullen: Estricharbeiten im
laufenden Betrieb und im Bestand bei einem OP-Bereich eines Krankenhauses oder eines
vergleichbaren hygienisch sensiblen Objekts.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Niedrigster Angebotspreis
Descripcion: Den Zuschlag erhalt das formal vollstandige Angebot eines geeigneten Bieters
mit dem niedrigsten Angebotspreis.
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADYEMSKA
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DYEMSKA

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DYEMSKA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 22/06/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 57 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Eine Nachreichung von Unterlagen ist im Rahmen der
vergaberechtlichen Zulassigkeit mdglich bis auf das Angebotsschreiben mit FB 213 und das
bepreiste Leistungsverzeichnis, die beide zwingend zum Ende der Angebotsfrist vollstandig
ausgefullt vorliegen mussen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 22/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: digital DTVP

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Keine Uber die gesetzlichen Anforderungen
hinausgehende Bedingungen.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWSB bei der angegebenen Nachprufungsstelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit -
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; - Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfuhrungen
zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Pius Hospital Oldenburg
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Pius Hospital Oldenburg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Pius Hospital Oldenburg
Numero de registro: DE 183542261
Direccion postal: Georgstralie 12
Localidad: Oldenburg
Caddigo postal: 26122
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Correo electronico: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Teléfono: +49 441229-1100
Direccion de internet: https://www.pius-hospital.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +494131153306
Fax: +494131152943
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ee7ef6d7-9356-489f-b108-1768973b80c1 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 22/05/2026 17:39:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 360545-2026

Numero de la edicion del DO S: 100/2026

Fecha de publicacién: 27/05/2026
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